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Weltgeschichte und Archiiologie beweisen
die Richtigkeit der Bibel

ASST es sich beweisen, daf die Bibel eine
Lvon Gott eingegebene Offenbarung fir
den Menschen ist? — daf® Sie sich auf ihre Lehren,
die Sie zum Heil fihren, verlassen kinnen?

Wie konnen Sie angesichts der vielen verschiede-
nen Ubersetzungen sicher sein? Und wie konnen Sie
wissen, dafd inspirierte Offenbarungen, wie sie ur -
spriinglich direkt von Gott an die Propheten und
Apostel gegeben wurden, auch getreu erhalten blie-
ben? Wie kdnnen Sie wissen, dal sie nicht
bis zur Unkenntlichkeit verstimmelt wurden?

Wenn die Bibel eine tatsichliche Offenbarung Got-
tes fiir die Menschheit ist, warum horen wir dann
nicht mehr von Beweisen aufderhalb der Bi-
bel — Bestétigungen durch die Geschichte und
Archdologie—, dalb die biblischen Ereignisse
wirklich stattgefunden haben und daf die in der Bibel
erwihnten Menschen auch wirklich gelebt haben?
daB David tatsdchlich Konig von Israel war?-—und,
vor allem, daf® Christus und die Apostel gelebt und
gewirkt haben und bei ihren jlidischen und heidni-
schen Zeitgenossen bekannt waren?

Ja, wo sind die Beweise dafiir ?

Es wird jetzt Zeit, da wir studieren, um endgiil-
tig festzustellen, ob die Bibel Tatsache oder Fabel
ist.

Was die Geistlichen von der Bibel
sagen

Sie werden in hochstem Mafe schockiert sein,
wenn Sie erfahren, was religiése Fiihrer tber die

Bibel denken und sogar Offentlich sagen! Dr.
Harry Emerson Fosdick, ein bekannter ame-
rikanischer Geistlicher von New York, schreibt in
seinem Buch The Modern Use of the Bible
(,,Der moderne Gebrauch der Bibel*) folgendes:

Wir wissen jetzt, dafd jede Idee in der Bibel von
primitiven und kindlichen Anfingen ausging...”“ und
daB® es ,unmoglich® wire, zu ,versuchen, die Bibel
mit sich selbst in Einklang zu bringen, um sie mit
einheitlicher Sprache sprechen zu lassen, um ihre
Konflikte und Widerspriiche zu 16sen. ..

Aus welchem Grunde schrieb Dr. Fosdick so
etwas? War er davon liberzeugt, dal® es fiir die
Inspiration der Bibel keinen Beweis gibt? Oder
ibersah er den Beweis — und lieB die
Wahrheit unbeachtet?

Von den frilheren Aufzeichnungen der Bibel sagt
er dann: ,Aber wir haben es nicht nétig, uns fir
ihre Ungeschliffenheiten zu entschuldigen. . . ihr
Mangel ist ein Mangel an Reife. . .*

Heutzutage trifft uns die Erkenntnis wie ein
Schlag ins Gesicht, daf die religiosen Fiihrer unserer
Zeit glauben, die Bibel sei primitiv, kindlich, unge-
schliffen und unreif — ein Buch voller Fabeln und
Mythen anstelle der Wahrheit.

Dr. James Moffatt, der eine. beriihmte
englische Ubersetzung der Bibel herausbrachte, sagt
in der Einfihrung seiner Ubersetzung, viele Biicher
der Bibel seien ,Notizen von Jiingern, die zu litera-
rischen Blittern ausgearbeitet und dann wiederholt
zu Herausgabezwecken verbessert wurden—manch-
mal von frommen Sammlern.“
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FALLS SIE UMZIEHEN, teilen Sie uns Ihre neue Anschrift sofors mit, und figen Sie
auch bitte Ihre alte Adresse bei! Es ist sehr WICHTIG!

Fiir diesen gelehrten Mann entstammen die friihe-
ren Teile der Bibel ,,dem natiirlichen Verlangen, die
primitiven Traditionen des Volkes zu sammeln.
Jawohl, hier handelt es sich um einen der bedeutend-
sten biblischen Gelehrten, der erklirt, die Bibel
habe einen natlirlichen Ursprung in den Traditio-
nen der Menschen! —wobei er andeutet, daB sie
nicht auf Tatsachen beruht! Was veranlafBte
ihn zu einem solchen Glauben? Hatte er keinerlei
Beweis flir die Inspiration der Heiligen Schrift?
Ganz gewif wiirden diese Minner, wenn es fiir die
Inspiration der Bibel einen Beweis gibe, ihn doch
nicht dibersehen haben—oder?...0der haben sie
vielleicht solche Beweise gefunden,
aber zurlickgewiesen?

Lesen Sie jetzt bitte, was Dr. Edgar J.
Goodspeed, der ebenfalls die Bibel ins Englische
tibersetzte, von der Heiligen Schrift in seinen Buch
How to Read the Bible (,Wie man die Bibel
lesen mub*) sagt. Er sagt, daB Sie das folgende
Uber die ersten zwolf Biicher nicht vergessen diirfen:
,Es ist der erste Versuch des Menschen, seine
Kenntnisse der Vergangenheit dahingehend zu organi-
sieren, dald wir es als einen Umrif® der Geschichte
bezeichnen Kkonnen.“ Die gottliche Inspiration
der Schreiber existiert fiir ihn nicht.

Wenn wir anfangen, die Bibel zu lesen, dann
mochte uns Dr. Goodspeed daran erinnern, daf ,das
1. Buch Mose ein groBartiges Nachschlagewerk fiir
hebrédisches Gedankengut und dessen Losungen zu
den groféen Problemen ist, die sich dem menschli-
chen Verstand entgegenstellten. Sein grobes Ver-
dienst war, dal® es alle (Kenntnisse) als das Werk

LEKTION 12

eines einzelnen hochsten Wesens vereinte. .. (Seite
39).

Geht Ihnen jetzt auf, was das bedeutet? Die Bibel
ist nichts weiter als Menschenwerk — der
Versuch des Menschen, seine geschichtlichen
Kenntnisse zu ordnen — Losungen des hebridischen
Menschen flir die Sittenprobleme der Welt —
Schriften, die vortiduschen, sie kimen von einem
hochsten Wesen!

Genau das ist die Ansicht der meisten gebildeten
Menschen von heute! Nach dieser falschen Philoso-
phie ist die Bibel nichts weiter als die lebendige Auf-
zeichnung der Suche des Menschen danach, wie
man sich Gott vorzustellen habe — nicht etwa die
inspirierte Aufzeichnung der Offenbarung Got-
tes von solchem notwendigen Wissen, das der
Mensch zwar haben muf®, aber auf keinem anderen
Wege erlangen kann!

Es wird Zeit, dab wir die unwiderleglichen Be-
weise filir solche falschen Behauptungen verlangen
wie die von Dr. Goodspeed, wenn er schreibt, daf
das Gesetz Gottes ,die alten rechtlichen Briuche
verewigt, die nach der Eroberung von den Kanaa-
nitern Ubernommen worden waren...“ Und dabB
es ,...verschiedene Stadien primitiver Gesetzge-
bung...“ darstellt. Mit anderen Worten, Dr. Good-
speed glaubt, daf® sterbliche Menschen Gottes Ge-
setz formuliert haben. Wie eigenartig!

In bezug auf den librigen Teil der Bibel glaubt er
folgendes: ,Das Buch Josuas ist die legenden-
hafte Geschichte der Eroberung Kanaans, und das
Buch Ruth gehort viel eher zu Israels Novellen-
sammlung als zu seiner Geschichte und sollte
daher unter seinen Geschichten und Erzihlun-
gen zu finden sein® (Seite 51), Unwiderlegliche
Beweise flir derart falsche Behauptun-
gen konnen nicht erbracht werden!

Aufrichtig, jedoch unwissend?

Schockierende Ausspriiche wie diese
sind das Ergebnis MENSCHLICHER Uberle-
gungen! Fiir den natlirlichen Verstand ist die
Bibel nichts weiter als ein Mirchenbuch mit erdich-
teten Antworten auf die Frage des Ursprungs der
Menschheit und ihres endgliltigen Schicksals. Welche
Beweise haben diese Leute daflir, da® sie die Vor-
stellung vertreten, die Bibel sei mit Betrugsabsicht
von Hebrdern geschrieben, die flir ihre rein mensch-
lichen Aussagen gottliche Autoritit lediglich ,bean-
sprucht* haben?

Sind diese Menschen in der Lage ge-
wesen, einen Beweis daflir zu erbrin-
gen, dal die Bibel falsch ist?-—einen
Beweis dafiir, dafs die Menschen der Bibel nur Mir-

N
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chenfiguren sind und die Begebenheiten Mé&rchen?
NEIN!

HATTEN sie derartige Gegenbeweise
entdeckt, so wiirden sie damit zeigen,
dafs die Bibel die Bemiihung des Men-
schen ist, sich einen Gott zu erschaf-
fen wund 2zu beschreiben, wund nicht
Gottes Aufzeichnungen fiir ein von Ihm
offenbartes wund absolut notwendiges
Wissen! Wirden sich die Menschen so viel Miihe
machen?

Es sind die religitsen Fihrer, die die Ver-
antwortung daflir tragen, daf® sie den einfachen Mann
auf der Stralde gegen die Bibel einstellen. Was kann
ein Durchschnittsmensch noch glauben, wenn schon
die religiosen Fihrer, die die Bibel angeblich
kennen, von ihr erkliren, sie sei ein frommer
Betrug! Die religitésen Fiihrer sind die
schlimmsten Feinde der Bibel!

Selbstverstindlich wird die Bibel von den Kanzeln
verlesen. Wieder und wieder wird sie neu iiber-
setzt—gerade so, als sei sie nichts weiter als ein
Stiick altertiimlicher Literatur — aber die in ihr
enthaltenen Lehren sind abgelehnt wor-
den! TIhre Losungen fiir die Ubelstinde der Welt
hat man abgelehnt, ohne sie vorher zu
priifen!

Den Menschen wird eingeredet, blindlings zu
glauben, was die Kirchen von der Bibel
sagen. Sie alle NEHMEN AN, die Bibel lehre
Hunderte verschiedener, sich wider-
sprechender Ideen, gerade so wie Dr. Fosdick
schrieb. Sie vermuten, die Bibel sei die Ursache
flir die Abspaltung der vielen, sich miteinander
streitenden Sekten und Konfessionen. Sie waren
jedoch nie dazu bereit, die Bibel per-
sonlich zu untersuchen, um zu lernen, was
sie wirklich sagt! Wiirden sie damit beginnen, so
wiirden sie gewaltig tiberrascht sein!

Der wahre Grund dafiir, dalb die Menschen gerne
Fabeln tiber die Bibel glauben, ist der, dal sie in
Wirklichkeit nicht willig sind, das zu tun,
was die Bibel sagt! Lieber glauben sie
Fabeln! ,Denn es wird eine Zeit sein, da sie die
heilsame Lehre nicht leiden werden; sondern nach

ihren eigenen Liisten werden sie sich selbst Lehrer -

aufladen, nach dem ihnen die Ohren jiicken, und wer-
den die Ohren von der Wahrheit wenden und sich zu
den Fabeln kehren* (2. Tim. 4, 3—4). Beachten Sie
bitte, dal® die Menschen im allgemeinen die
Wahrheit einfach nicht vertragen konnen!

Die Menschen wollen allen Ernstes nur ihren
eigenen Liisten dienen. Deshalb wollen sie von den
Gesetzen und dem Lebensweg Gottes nichts wissen!
Sie wollen die erstaunlichen Beweise daflir, dafb die

Bibel wahr ist, dal sie inspiriert ist—da® man ihre
Richtigkeit beweisen kann, gar nicht erst sehen!

Diese Zustinde beschreibt der Prophet Jeremia:
,»ES steht greulich und schrecklich im Lande. Die
Propheten weissagen falsch, und die Priester
herrschen in ihrem Amt, und mein Volk hat’s gern
also. Wie will es euch zuletzt darob gehen?* (Jer.
5, 30—31).

Die meisten religiosen Filhrer weigern sich, die
Wahrheit zu predigen! Daher miissen wir jetzt ver-
stehen lernen, was die Bibel wirklich darstellt.

WAS die Bibel in Wirklichkeit ist

Die Bibel ist die schriftliche Offen-
barung Gottes unseres Schopfers fiir
die Menschheit. Sie enthdlt das wirklich le-
bensnotwendige Wissen, das jeder vollig
verstehen mufd — das jedoch auf natiirlichem Wege
nicht zuginglich ist. Die Bibel ist die hochste
Autoritdt in unserem Leben, da sie Wort und
Wille des hochsten Schopfers ist. In der Bibel spricht
Gott mit Seiner Autoritdt durch die Schreiber zu uns.
Hunderte von Male wiederholt die Bibel den Aus-
druck: ,,Spricht der Herr*“. In der Heiligen Schrift
spricht Gott in der ersten Person—,Ich“—und for-
dert uns dazu heraus, nachzupriifen, ob Er auch
die Wahrheit spricht (Jes. 44, 6—09).

Ohne die Bibel konnen wir weder die Lehren der
Vergangenheit noch die Bedeutung der Gegenwart
noch das Ziel der Zukunft verstehen.

Die recht verstandene Heilige Schrift gibt uns ei-
nen verniinftigen Grund fiir das Dasein der
Menschen und Einblick in die Ursachen der Leiden
dieser Welt. Sie erklidrt aufs genaueste, warum
diese Welt Kriege, Krankheiten und Leiden hat.
Diese Probleme sind die Strafe fiir eine falsche
Lebensweise. Es gibt Hunderte von religiosen, po~
litischen und wirtschaftlichen ,Heilmitteln‘ und , Ku-
ren“ in der Welt. Jedoch beriihrt keine von ihnen die
wirkliche Ursache der Probleme der Menschheit.
Nur Gottes Verstand und Intelligenz sind grof ge-
nug, die wahren Antworten zu kennen, ‘Kein Buch
auber Seiner Bibel kann die Gesetze erkliren,
die menschliches Leben und menschliche Angelegen-
heiten ewiglich regulieren — und die im Fall der
Ubertretung die Strafen, wie Kriege, Krankheiten,
Not, Elend und endgliltig den Tod, mit sich bringen.

Nur die Bibel kann uns den Weg aus dem bevor -
stehenden Chaos zeigen!

Die Menschheit des Atomzeitalters lehnt jedoch
die Losungen der Bibel als altmodisch ab. Man will
ihre Wahrheit nicht begreifen. ,Der Herr hat
zu rechten mit den Heiden“ (Jer. 25, 31),
und das ist gar kein Wunder! Schon seit dem
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menschlichen Lebens hat
Gott mit der Menschheit zu rechten ge-
habt, weil sich die Menschen von Natur
aus gegen Seinen Lebensweg auflehnen.

Beginn des

Wir Menschen bilden uns ein, daf® unsere Lebenswege
die besseren sind. Wir scheinen zu glauben, dab wir
mehr wissen als Gott. Jawohl, ,,es gefdllt manchem
ein Weg wohl; aber endlich bringt er ihn zum Tode“
(Spr. 14, 12). Wir umgehen es, Gott als unseren
Schopfer anzuerkennen — als die allem {berlegene
Intelligenz—, indem wir den Beweis fiir seine inspi-
rierten Schriften verstecken und sagen, es handele
sich nur um Fabeln und Traditionen.

Wo ist der BEWEIS?

Alle Welt verlangt heute Beweise! Menschen be-
nehmen sich wie Kampfhihne. Sie wollen, daf ihnen
jemand den Beweis dafiir erbringt, dafs die Bibel
wahr ist. Christus sagte, dal eine solche Ein-
stellung am Ende des Zeitalters vorherrschen wiirde
(Luk. 18, 8). Es ist selbstverstindlich recht und
billig, dal® wir diesen Beweis fliihren! Und Beweise
sind vorhanden — Beweise der erstaunlichsten Art,
die unsere Zivilisation in ihren Grundfesten erschiit-
tern sollten! Aber man iibersieht sie absichtlich.

Ob Sie es glauben oder nicht, die Welt kennt
die Beweise, aber will sie nicht annehmen. Sie
hat diese Beweise gesehen, hat sie geflihlt, hat
sie ausgegraben, hat darliber berichtet und
gelesen—aber dennoch hat sie die Beweise abge -
lehnt, weil sie der Bibel nicht glauben und sich
dem gottlichen Willen nicht unterwerfen
will.

Diese Lektion unseres Ambassador~College-
Bibel-Fernlehrganges ist die vierte einer Serie, die
den Kklaren, unzweideutigen Beweis flir die Existenz
Gottes und Seiner Inspiration der Offenbarungen der
Bibel erbringt. Den Beweis fiir die Schépfung haben
wir schon studiert, ebenso die Katastrophe zur Zeit
vor Adam und das Beweismaterial der Flut zur Zeit
Noahs. Fiir diejenigen, die Augen haben, zu sehen,
gibt es sichtbare Beweise. Die Welt hat jedoch ihre
Augen der Wahrheit gegeniiber verschlossen und
bleibt absichtlich im Dunkeln (Joh. 12, 46). Wir ha-
ben ebenfalls die Beweise fiir die Prophezeiungen be-
sprochen—das grofe Beweismaterial daflir, daf nur
ein lebender wirkender Gott die Bibel geschrieben
und dann die Erfiillung Seiner Prophezeiungen zu-
stande gebracht haben kann.

Nur ein Narr wirde das Beweismate-
rial fiir die Schopfung und die Zuverlidssigkeit der
Prophezeiungen ablehnen. Bedauerlicherweise aber
ist die Welt voller Narren! Sie hat beides abgelehnt.

Die Menge des Beweismaterials ist
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iberwidltigend. Es ist so viel, dalsb der Fern-
lehrgang nicht einmal den Versuch machen kann,
alles zu erwihnen. Diese grofe Menge des Beweis-
materials hat ein Paradox geschaffen. Genauso,
wie die Welt die Bibel druckt und verkauft, ihr je-
doch nicht glaubt, so entdeckt, vertffentlicht und
verkauft sie auch die Beweise fiir die gottliche Inspi-
ration der Bibel, ohne selber daran zu glauben.

Die Welt hat nicht nur die Wahrheit, son-
dern auch den Beweis auf den Kopf ge-
stellt — wodurch das richtige falsch zu sein
scheint und wahre Beweise als Gegenbeweise er -
scheinen. Wenn Sie dieses unbegreifliche Paradox
noch nicht kennen, brauchen Sie sich nur einmal fiir
das daflir vorhandene Beweismaterial zu interessie-
ren. Es existiert iberall!

Endgiiltige Anweisungen. Damit Sie nicht
linger ohne solches Beweismaterial sind, ¢ffnen Sie
jetzt Thre Bibel, nehmen Sie einige Bogen Papier,
einen Bleistift oder Federhalter, und schreiben
Sie Thre eigenen, personlichen Antworten in Ihren ei-
genen Worten auf. In dieser Lektion werden nicht
viele Fragen gestellt, da wir Ihnen den Beweis fiir
die gottliche Inspiration der Bibel unmittelbar aus
den historischen Aufzeichnungen selbst ge-
ben werden.

Sie miissen diese neuen Beweise in Ihren eigenen
Worten zusammenfassen. Das ist der einzige Weg,
wie Sie es im Gedidchtnis behalten werden!

Derartige Beweise versetzen selbst den Atheisten
in Erstaunen. Sie bringen den unumsttflichen Be-
weis dafiir, da® die Aufzeichnungen der Bibel gottlich
inspiriert und wahr sind!

Sind Sie bereit, anzufangen?

GESCHICHTLICHE Aufzeichnungen
tiber die SINTFLUT

Bisher haben wir die Beweise der Schopfung und
der Wissenschaft behandelt. Jetzt kommen wir zu
dem bedeutendsten Priifstein biblischer Inspiration.
Die Bibel enthdlt Aufzeichnungen liber
GESCHICHTLICHE Ereignisse, die einen Ab-
schnitt von liber 4000 Jahren menschlicher Geschichte
umfa®t. Durch buchstidblich Tausende von bibli-
schen Behauptungen, flir die ein historischer
Beweis besteht, konnen wir feststellen, ob die
Bibel wahr ist—oder ob es sich um Aufzeich-
nungen von Mythen und Fabeln handelt, die Jahrhun-
derte nach den urspriinglichen Ereignissen fehlerhaft
zusammengetragen und dann als das Werk eines
hochsten Wesens ,hingestellt” wurden, wie Dr.
Moffatt und Dr. Goodspeed glauben.

Sind die geschichtlichen Angaben der Bibel wahr ?
Wir wollen jetzt wirklich nachpriifen, ob man
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sich auf die Bibel verlassen kann— ob sie uns tat-
sdchlich den Weg zur Erldsung zeigt!

1. Verzeichnet die Bibel, daB® eine grofe Flut
zur Zeit Noahs stattfand, die nahezu alles Leben auf
der Erde vernichtete? 1. Mose 7, 1. 6. 21. 22.

Anmerkung: Wenn die Vilker alle von einer
Familie — der Familie Noahs — abstammen, wie
uns die Bibel lehrt, dann sollten wir unter allen Vol-
kern alte, traditionelle geschichtliche Uberlie-
ferungen iiber diese Flut vorfinden.

In der vorhergehenden Lektion bewiesen wir an
Hand geologischen Beweismaterials die Tatsache
einer Flut in den Tagen Noahs. Kritiker mdgen den
Zeitpunkt abstreiten (da sie die Chronologie der Bibel
ablehnen), aber sie wissen, dal die Beweise fir
eine Flut klar zu erkennen sind. Das konnen sie ein-
fach nicht leugnen! Wenn aber Noah und seine Fami-
lie die einzigen sind, die dieser vernichtenden Flut
entkamen, dann ist es nicht zu viel verlangt, daf wir
inden Uberlieferungen aller Volker eine
gewisse Ubereinstimmung darin erwarten, dal die
Flut der Griindung unserer gegenwirtigen Zivilisation
vorausging.

Wie lautet das Zeugnis der Geschichte —das
Zeugnis, welches die Menschen ausgegraben, iber-
setzt, gedruckt und fiir den 6ffentlichen Gebrauch in
Umlauf gebracht haben?

Hier folgen die Tatsachen, die jeder wissen kann.

Die Indianer, sowohl von Nord- als auch Stud-
amerika, iberlieferten Legenden einer Flut, in
der wenige in einem Boot entkamen und die Erde von
neuem bevolkerten.

Die Eingeborenen von Gronland erzdh-
len, da® alle Menschen einstmals ertranken und dafh
nur ein Mann und eine Frau die Vorfahren aller jetzt
lebenden Menschen wurden.

Die Polynesier vom Siidpazifik sagen, dal eine
Flut alle auer acht Menschen vernichtete.

Die chinesische Uberlieferung spricht davon,
daB ihre Zivilisation von einem Mann und seinen
drei Sohnen und Tochtern gegriindet worden sei, die
einer vernichtenden Flut entkamen.

Agyptische und andere afrikanische Tra-
ditionen iiberliefern dhnliche Berichte.

Die Griechen erzihlen von ihrem ,,Noah®, dal®
er eine Arche baute, um dem Wasser zu entkommen,
und spiter zweimal eine Taube aussandte, bevor er
den Erdboden wieder betrat.

Die Babylonier und Assyrier des Altertums
haben fiir uns Wort fiir Wort Aufzeichnungen dieser
gleichen Uberlieferungen auf Tontafeln hinterlas-
sen— Uberlieferungen, die sich in vielen Einzelheiten
genau gleichen!

Uberlegen Sie mal einen Augenblick—wédre die
Flut nicht gewesen, wie hitten dann alle diese Vélker,
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die so weit voneinander getrennt leben, derartige
Aufzeichnungen von der Flut erhalten kénnen? Ganz
gewiB® hitten sich nicht alle Volker dahingehend
verfiilhren lassen, an eine Flut zu glauben, wenn sie
nicht vorgekommen wire! Sie kinnen dieses iber-
einstimmende Zeugnis der altertiimlichen Nation in
der International Standard Encyclopae-
dia unter dem Artikel ,Deluge® (Sintflut) und in
Form einer Zusammenfassung in Halley’s Bible
Handbook finden.

Somit haben wir fiir die Flut Noahs die Aussagen
der Geologen und die Zeugnisse aller Nationen des
Altertums, deren unmittelbare Vorfahren die kata-
strophalen Ergebnisse personlich erlebt hatten. Der
einzige Grund, warum diese Zeugnisse heutzutage
nicht geglaubt werden, ist der, daf der Mensch nicht
gewillt ist, zu glauben, was Gott sagt! Er glaubt
viel lieber das Mirchen der Evolution, daf sich seit
dem Anfang der Zeit bis auf den heutigen Tag alles
allmihlich entwickelt hat.

Obwohl sie die Tatsachen kennen, behaupten ei-
nige Skeptiker, daf die biblischen Aufzeichnungen
eher von babylonischen Traditionen als von Tatsa-
chen herstammen. Die Zeugenaussagen aber
weisen auf das genaue Gegenteil hin!
Die babylonischen Aufzeichnungen, die wir besitzen,
wurden nahezu alle in der Biicherei von Ashurbanipal
{fum 650 vor Chr.), lange nach den Aufzeichnungen
Moses von der Flut Noahs, gefunden. Die verniinftige
Erklirung ist vielmehr die, daf alle Nationen ihre
eigenen Aufzeichnungen iiberlieferten. Von diesen
Aufzeichnungen ist nur die biblische ohne Wider-
spruch und von niichterner Einfachheit.

So erkennen wir, daf® das Buch der Biicher den-
noch recht hat. Die Heilige Schrift steht be-
stidtigt da.
in jeder Beziehung wahr!

Sie ist inspiriert. Sie ist

Der Beweis, dass die Erzuditer
der Bibel wirklich lebten

Haben Abraham und seine Vorfahren wirklich
gelebt—oder sind sie nur Mdrchenfiguren?

Welche BEWEISE haben wir dafiir, dafb Abrahams
Vorfahren — Tera, Nahor, Haran, Serug, Reu und
Peleg—wirklich historische Persdnlich-
keiten waren? Sie finden diese Namen in 1.
Mose 11.

Wissen Sie, was der ,Jkonservative® Unterricht in
den offentlichen Schulen heute dazu zu sagen hat?
Hier folgt ein wortliches Zitat (von uns libersetzt),
daB® Sie in Erstaunen versetzen wird, wenn Sie
Verstindnis dafiir haben:

,Die Viter der Sagen im 1. Buch Mose sind le-
gendire Helden, die nur kilnstlich mit Israel
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verbunden wurden.“ Und weiter: ,,Durch Mose wurde
Jehova (hebriisch: JHWH) zum GottIsraels. . . Jehova
war urspriinglich der Gott eines heiligen Berges
(Sinai oder Horeb).“ (Aus Langer’s Encyclopedia
of World History, )

Jetzt wollen wir uns noch weitere Beweise an-
schauen: Beruht unser Glaube an Gott nur auf Aber-
glauben, und ist die Bibel nur eine Legende? —QOder
ist Gott der tatsfchliche Schopfer, und sind die Auf-
zeichnungen der Heiligen Schrift geschichtlich wahr ?
Nur eine der beiden Ansichten kann wahr sein!
Welche ist Liige ?

1. Sehen Sie sich als erstes die Bibel an und
erkennen Sie, daf diese Menschen iiber Jahrhunderte
hinweg gelebt haben. Lesen Sie 1, Mose 11, 25
und dann zuriick bis auf Vers 18, Liigt die Bibel
oder liigen die Menschen in bezug auf diesen
Punkt? :

Anmerkung: Der Beweis hat Tausende schok-
kiert! Jetzt folgen die Tatsachen:

Wihrend der Jahre 1934 bis 1939 wurden beim al-
tertlimlichen Mari am stidwestlichen Ufer des Eu-
phrats in der Nihe des altertiimlichen Mesopotamien
(im heutigen Staat Iraq) systematische Ausgra-
bungen durchgefiihrt. Was glauben Sie, wurde
dabei gefunden?

ALTERTUMLICHE STADTE und Ortschaften
waren IN MESOPOTAMIEN nach jedem ein-
zelnen der Erzviter benannt!

Kiirzlich ausgegrabene Aufzeichnungen von vor
3000 Jahren sprechen von der ,Stadt Nahors®, be-
nannt nach Nahor, einem Vater des Alten Testa-
ments, der in 1. Mose 24, 10 erwihnt wird, Die
Stadt Nahor befand sich in der Ndhe der Stadt Ha-
ran, die es bis auf den heutigen Tag gibt! Wer sagt,
dafd diese Ménner legendire Figuren waren?

»Auber den festliegenden Ortsangaben dieser
Stiddte der Erzvdter Haran und Nahor im Nord-
westen Mesopotamiens erscheinen kaum weniger
klare Hinweise auf hebriische Wohnstitten in dieser
Gegend in den Namen von Abrahams Vorvitern, die
mit den Namen von Stddten in der Nihe Harans
iibereinstimmen: Serug (assyrisch Sarugi),
Tera (Til Turakhi, ,Hiigel von Tera in assyri-
schenZeiten)...R eu stimmt mit den Namen spiterer
Stddte im mittleren Euphrat-Tal tiberein. An Pe-
leg, zum Beispiel, erinnert das spitere Paliga am
Euphrat eben iiber der Mindung des Habur“ (aus
Ungers Archeology and the Old Testa-
ment—, Archidologie und das Alte Testament®).

. Wir wollen die Zweifler ruhig iiber diese Aufzeich-
nungen lachen lassen. Wir lassen sie auch die Bibel
ein Buch der Legenden nennen. Ihre Zeit der Ab-
rechnung kommt, und zwar schnell! Die Bibel liigt
nicht!
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Der Beweis, dass Joseph wirklich
Pharaos ,rechte Hand“ war!

Uber Jahrzehnte hinweg haben Zweifler iiber die
Geschichte Josephs gelacht. Welche Beweise
gibt es, daB® Joseph in Agypten zum zweithdch -
sten Befehlshaber befordert wurde ? Ge-
wih sollte es, wenn es sieben lange Jahre einer
schrecklichen Diirre gegeben hat—und Joseph der
einzige war, der die Agypter davor warnte—, irgend-
wo Aufzeichnungen dariiber geben!

1. Sagt die Bibel nicht klar und deutlich, daB der
Pharao Joseph iiber ganz Agypten setzte? 1. Mose
41, 41,

Anmerkung: Gibt es auch eine geschichtliche
Aufzeichnung dafiir?—oder ist die Bibel nur eine
Mythe, ein Produkt jiidischer Legenden?

Die Antwort hierauf findet sich in der Herr-
schaft von Amenemhet III. aus Agyptens sogenannter
zwoliter Dynastie. Amenembhet gab sich grofe Miihe,
den Wasserstand des Nils zu untersuchen, und unter-
nahm eine grofe Anzahl Bewisserungsarbeiten.
Er erweiterte die Kapazitit des Moeris-See in
Fayum. Er liel einen neuen Kanal zu diesem See
bauen. Der Kanal wird von den Agyptern bis
auf den heutigen Tag Bahr Jusuf genannt. Die
Bedeutung von Bahr Jusuf ist ,der KANAL
JOSEPHS* — selbstverstidndlich ist er das, denn
Joseph beaufsichtigte fiir diesen Konig den Bau des
Kanals! Es sollte bald sieben Jahre einer schreckli-
chen Diirre geben!

Nahe dem Moeris-See lied der Konig ein groBes
»Labyrinth bauen. Es handelte sich dabei um ein
gewaltiges Gebdude, welches sich liber eine grofe
Fliche ausdehnte. Es diente als Hauptquartier fiir
die Regierung und als Verwaltungszentrum fiir die
Verteilung von Hilfeleistungen der Regierung (die
20%, die wihrend der Jahre des Uberflusses einge-
sammelt und aufgespeichert wurden, waren fiir den
Gebrauch in den Jahren der Diirre bestimmt),

Wie verhdlt es sich aber jetzt mit Aufzeichnungen
iiber eine siebenjidhrige Diirre?

,Mein Herz leidet grofe Angst®, sagte Konig
Zoser aus der sogenannten dritten Dynastie, ,denn
zu meiner Zeit ist der Nil schon sieben Jahre
lang nicht lber die Ufer getreten. Es gibt kaum
noch Gemiise auf dem Feld; Kriuter verkiimmern;
ERbares fehlt. Jedermann beraubt seinen Nich-
sten...Die Kinder schreien, junge Menschen krie-
chen daher...Die Menschen am Hofe sind mit ihrer
Weisheit zu Ende. Die Lagerhiduser wurden gebaut,
aber...alles, was in ihnen war, ist verzehrt®, klagt
er (aus Barton’s Archaeology and the
Bible, S. 370—371), Vergleichen Sie das mit 1.

i
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Mose 41, 29—32 und 47, 13—27. Hier finden Sie die
deutlichen Aufzeichnungen. Auch Zweifler konnen
das nicht abstreiten. Daher umgehen sie den Beweis
biblischer Inspiration, indem sie den geschichtlichen
Zeitablauf dieser gleichzeitig lebenden Herrscher
verdrehen!

1. Mose iberliefert ebenfalls die Geschichte von
Jakobs Einwanderung nach Gosen in Agypten und von
der Volkwerdung Israels zu einer Grofe von etwa
zweieinhalb Millionen Minnern, Frauen und Kindern
Wo finden

sich Aufzeichnungen dariiber, dafs Israel tat-

in nur wenig iiber zwei Jahrhunderten.

sichlich wihrend dieser Zeit in Agypten lebte?
Zweifler sagen, es gibt keine solche Aufzeichnun-
gen—die Geschichte sagt jedoch, daf sie existieren!
Horen Sie zu:

Wir zitieren aus Weigalls History of the
Pharaohs, Band 2. Seite 129—130: ,Der Sockel
einer Figur...mit der Inschrift des Namens des Ko-
nigs (das heildt von Amenemhet III ) ist bei Tell el-
Jehudiyeh, dem ,Hiigel der Juden‘ gefunden
worden, einem Ort etwa 20 Meilen norddstlich Kai-
ros auf dem direkten Weg nach dem ,Land Gosen‘, im
Wadi Tumilat...Er scheint wihrend der Herrschait
Amenemhet III, gegriindet worden zu sein und mag
von Anfang an eine asiatische Niederlassung gewesen
sein, wo, moglicherweise, Josephs Verwandte
ihren Wohnsitz aufschlugen.*

Selbstverstindlich war das ihr Wohnsitz! Die Bi-
bel bestitigt das!

Das bewegte Ende dieser Geschichte — die Be-
freiung Israels aus dgyptischer Gefangenschaft unter
Mose—wurde in Lektion 8 des Bibel-Fernlehrganges
wiedergegeben. Sie stellt nur ein weiteres Glied
unter den interessanten sichtbaren Beweisen der
Geschichte da — den Beweisen dafiir, daf die Bibel
meint, was sie sagt.

Konig David hinterldsst seine Spuren

Das ist noch nicht das Ende der Uberraschungen.
Die niichste bezieht sich auf Konig David.

Nahezu alle Skeptiker haben Teile der Ge-
schichte von Davids Ruhm
unter dem benjamitischen Konig Saul bezweifelt.

Aufstieg zum

Welche Beweise haben wir?

1. Sagt Ihre Bibel, daB® David wihrend der Vor-
herrschaft des Stammes Benjamin zu internationalem
Ansehen gelangte? 1. Sam. 18, 10 und 21, 12 bzw.
118

Anmerkung: Wenn David wirklich ein so grofer
General gewesen ist, dann hat sich sein Ruf bestimmt
nach iiberall hin verbreitet — sogar bis an den Eu-
phrat, der schlieBlich zur Grenze Israels wurde.
Und wenn der Stamm Benjamin der vorherr-
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schende unter den Israeliten in ihrem Kampf ge-
gen die Philister war, dann sollte auch er erw&hnt
sein.

Was ist das Zeugnis der Geschichte?

Auf den Tafeln, welche zu Mari gefunden
wurden, lesen wir diese eindeutigen Worte: ,Das
Jahr, in dem Iahdulim nach Hen ging und vom Gebiet
der Benjamiter Besitz ergriff* und ,,das Jahr, in dem
Zimri-Lim den Davidum der Benjamiter totete.

Hier werden Benjamiter erwéihnt, und ihre Gene-
rale werden ,,Davidum“ oder Davids genannt!
In gleicher Weise, wie auch von den grofen romi-
schen ,,Cidsaren* das deutsche Wort ,Kaiser
und der russische Titel ,,Zar “ abstammt, so ver-
breitete sich Davids Ruhm in solchem Ausmaf, daf
die Heiden die Offiziere und Generale
Israels Davids nannten— Minner wie David!
Und Benjamins Ruhm verbreitete sich so weit, dab
dieser Stamm ganz Israel seinen Namen gab, wie es
spiter mit Ephraim und Juda der Fall war.

Wie umgehen die Bibelkritiker die klaren Auf-
zeichnungen der Geschichte der Zeit Davids? Indem
sie sagen, dald die Benjamiten schon in Paldstina
slidwestlich des Euphrats waren, bevor noch Benja-
min geboren war—und 750 Jahre, bevor David dort
lebte, hitte es fiihrende Generale gegeben, die den
Titel eines ,,David® trugen. Aber sie konnen ihre
falsche Auslegung der Geschichte nicht
leicht aufrechterhalten. Die Aufzeich-
nungen der damaligen Zeit enthalten Aussagen,
daB ,,Jahwe Gott ist®. Gott offenbarte sich mit
dem Namen Jahwe oder ,der Ewige® oder ,der
Herr* zur Zeit des Auszugs aus Agypten (2. Mose 6,
3). Die Heiden hitten Gottes Namen nur dadurch
kennen lernen konnen, dafd sie Verbindung mit Israel
hatten, und zwar zu einer Zeit, als sich Israel in
Richtung auf den Euphrat nach Mari hin ausdehnte!
Und wann war das?—in den Tagen Sauls und
Davids! Sehen Sie sich 2. Sam. 8, 9—10 und 1.
Kon. 5, 1 bzw. 4, 21 an).

Die Gelehrten haben schon immer in ihrer
menschlichen ,,Weisheit“ um das klare, deutliche,
einfache Zeugnis der Geschichte herumargumentiert,
um die autoritative Aufzeichnung des inspirierten
Wortes Gottes zu vereinen!

Zeugnis fiir Daniel!

Moglicherweise ist das am meisten umstrit-
tene Buch der Bibel das Buch Daniel. Kritiker
haben seinen Ursprung auf eine Zeit 400 Jahre nach
den wirklichen Lebzeiten Daniels verlegt. Sie be-
zeichnen es Klar und deutlich als eine Filschung, die
sich mit dem Namen Daniel verkleidet (dessen Exi-
stenz sie ebenfalls in Frage stellen!). Sie miissen
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wissen, welche Verfdlschung die gelehrten Herren
dieser Welt der Bibel angedichtet haben. Driver, ein
Ungldubiger, sagt in seinem Buch Modern
Research as Illustrating the Bible (,Mo-
derne Forschung beleuchtet die Bibel®):

»Es gab keine Belagerung Babylons durch
Cyrus...Er...ging ohne auch nur einen Schlag zu
fiihren in die Stadt hinein...Die Aufzeichnungen von
Herodot. .., dafd das Wasser des Euphrat von Cyrus
umgeleitet worden war und seine Truppen in die Stadt
eindrangen, wihrend die Bewohner ein Fest feierten,
ist romanartig...auch war Belsazzar niemals Konig
von Babylon. . .auch flir ,Darius den Meder“als Konig
Babylons findet sich kein Raum.

Solcher Art ist der intellektuelle Unsinn,
der unseren Kindern in der Schule beigebracht wird.
Die BIBEL beschreibt die WAHRHEIT vom
Fall Babylons. Lassen Sie ihn uns untersuchen!

1. Sagt Daniel 5, 24—30, dafs der Konig der Chal-
dier (Babylonier) erschlagen und sein KoOnigreich
erobert werden wiirde? Und wurde dieses eroberte
Konigreich spiter nicht von Darius, dem Meder, an
Cyrus (Kores) vermacht? Dan. 6, 29 bzw. 28.

Anmerkung: Hier folgen jetzt die Tat-
sachen, genau in der Reihenfolge, wie sie eintraf-
fen und wie sie in den Worten Xenophons erhalten
wurden.

Xenophon, der griechische Historiker, der im 4.
Jahrhundert vor Christus die ,Cyropaedia“
schrieb, sagt, ,als Cyrus Babylon erreichte* (im
Jahre 539 v. Chr.), daB er Kanile grub, um das
Wasser des Euphrats abzuleiten, welches unter den
Toren Babylons hindurchstromte. Daraufhin betraten
er und die medopersische Armee heimlich
das Flubbett, schlichen durch die Tore entlang
des Flusses und stlirzten auf den Palast zu,
»als er horte, dal® ein Fest in Babylon gefeiert
wurde, an dem alle Babylonier die ganze Nacht lang
tranken und sich erfreuten*. Nachdem er den Palast
erreichte, wo Belsazzar die Hand an der Wand hatte
schreiben sehen, ,drangen sie ein und verfolgten die
Fliichtenden und teilten Schlige gegen sie aus, dabei
drangen sie bis auf den Konig vor, fanden ihn in
stehender Positur mit gezogenem Schwert. .. (und)
tiberwanden ihn“. So wurde BELSAZZAR, der
Kénig in Babylon, in der Nacht GETO-
TET, genauso wie Daniel gesagt hatte.

Nachdem der Frieden wiederhergestellt war, be-
absichtigte Cyrus, seinen Vater in Persien zu besu-
chen. ,Als sie nach Medien kamen®, so schreibt
Xenophon, ,machte Cyrus einen Umweg, um (seinen
Onkel) Cyaxares zu besuchen. Nachdem sie sich um-
armt hatten, sagte Cyrus zunichst zu Cyaxares, dafh
fiir ihn ein Privathaus und Paliste in Babylon abge-
sondert seien; damit er (Cyaxares), wenn er dorthin
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kime (nach Babylon), dort seinen Wohnsitz im eige-
nen Haus nehmen konnte,

Wer war dieser Cyaxares? Josephus schreibt,
daB er Darius der Meder war! (Altertimer
der Juden, x, 11, 4.) Darius der Meder, der
Onkel von Cyrus, empfing das Konigreich, wihrend
Cyrus nach Persien zuriickkehrte, um seinen Vater
zu besuchen.

Wieder einmal erbringt die Geschichte den Beweis
fiir die Richtigkeit der Bibel — Darius der Meder
empfing das Konigreich von Cyrus. Wihrend der
Zeit, als Cyrus mit seinem Vater in Persien war,
wurde seinOnkel Darius (voriibergehend) zum
Konig tiber die Chaldder gemacht! (Dan. 9, 1.)

Die Geschichte erbringt den
Beweis! Die Bibel enthiilt
Tatsachen --keine Fabeln!

Sind Sie sich der Tatsache bewulst, daf die mei-
sten Menschen das Leben Jesu von Nazareth fiir
selbstverstindlich hinnehmen? Sie haben niemals
den Beweis dafiir erbracht, ob die Aufzeichnun-
gen des Neuen Testaments liber Jesus wirklich
wahr sind! Haben Sie sich je bewiesen,
ob Jesus tatsdchlich gelebt hat?

Wihrend wir diese Lektion vorbereiten, liegt vor
uns ein gewagtes Buch mit dem Titel Jesus-—God,
Man or Myth? (,Jesus—Gott, Mensch oder
Mythos ?“) von Herbert Cutner. Den Herausgebern
zufolge ,beweist dieses Buch—das Ergebnis ausge-
dehnter Forschungen—, dald Jesus niemals lebte.
Der ungeschichtliche Charakter des biblischen Jesus
wird durch sorgfiltig gesichtete Daten festgestellt,
welche diejenigen iberraschen werden, die dem
Thema bisher nur geringe Aufmerksamkeit gezollt
haben.

,Das zusammengetragene Beweismaterial, dab
Jesus eine erdichtete Person ist“, so sagen die
Herausgebern ,,wird mit beredter Macht dargestellt,
und das Buch zeigt ebenfalls, da® der Jesus, der
Mann, der einher ging und Gutes tat, kein...Mensch
aus Fleisch und Blut war...”

Das sind kiihne Behauptungen! Aber wie steht es
mit den Beweisen? Wie ehrlich waren diese Athei-
sten und Kritiker gegentliber den geschichtlichen Tat-
sachen?

Wenn die Geschichte Beweise daflir besitzt, daf
Jesus wirklich gelebt hat—wenn Seine Zeitgenossen
und Feinde ndmlich Seinen Auftrag, den Er ausfiihrte,
und Seine Wunder bestitigen—dann hat kein Atheist,
kein Agnostiker und kein moderner Zweifler mehr die
geringste Entschuldigung!

Unsere Frage dazu lautet: Wenn Jesus, die im
Mittelpunkt der Bibel stehende Figur, nicht existiert

.
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hat, dann fragt man sich, warum die Menschen vor-
geben, der Bibel zu glauben—wenn Jesus jedoch ge-
lebt hat, warum fahren wir dann fort, das, was Er
gesagt und gelehrt hat, abzulehnen?

Welche Beweise gibt es dafiir, dal Jesus lebte,
Wunder vollbrachte und Apostel erwidhlte? —dall Er
der Welt die Frohe Botschaft, das Evangelium, ge-
bracht hat?—daf Er unter dem romischen Statthal-
ter Pontius Pilatus zum Tode verurteilt worden
ist?—und daf® Er Apostel berufen hat? Und welche
Beweise gibt es dafiir, daf® Er von einer Jungfrau
geboren worden ist?

Die Bibel berichtet diese Dinge natiirlich als Tat-
sachen. Aber kOnnen wir der Bibel glauben?
Welchen Beweis finden wir auberhalb der
Bibel dafiir, daf® Jesus eine geschichtliche Figur
war? Von allen Menschen sollten das die Juden am
besten wissen! Wir wollen uns das einmal ansehen.

1. Zeigt uns die Bibel, dal Christus lebte?
Mt S 6 S8R50 S8 S 3t

Anmerkung: Wenn Jesus nicht gelebt hitte, hit-
ten auch die Juden keinen Grund, Ihn abzulehnen!
Obgleich die Juden Christus nicht lei-
den konnten, sahen sie sich, auf Grund
der Umstidnde Seiner Macht, dazu ge-
zwungen, Ihn in ihren Aufzeichnungen
anzuerkennen. Was geben die jidischen Auf-
zeichnungen zu? Was libersah Herbert Cutner,
als er die Wirklichkeit von Jesus Christus abstritt?

Jesus wird oft im jidischen Talmud
erwdhnt! Der Talmud ist eine Aufzeichnung
jidischer Debatten, Lehren, Geschichten und Tradi-
tionen, die zur Zeit Christi und in den darauffolgen-
den Jahrhunderten geschrieben wurden. Hierauf
haben viele Gelehrte in allen Einzelheiten verwiesen.
Jesus Christus wird nie beim Namen genannt, abge-
sehen von vielleicht ein oder zwei Malen, wo von
Ihm behauptet wird, Er sei ein Gotzenanbeter, der
einen Ziegelbrocken anbetet (Sanh., 107 B). Er wird
sonst ,,jener Mann‘“ oder ,,der Sohn Panderas, oder
,»der tote Hund‘“ und ,,der Erhidngte®, ,der Zauberer®,
,»,Bileam® und ,der Verflihrer* genannt. Ja, Jesus
existierte!

Die Jldische Enzyklopidie (Jewish Encyclo-
paedia) gibt eine Liste all der Stellen, an
denen Jesus im Talmud erwidhnt wird. Diese En-
zyklopddie bezeichnet den Versuch der Atheisten,
vor diesen Hinweisen, die sich auf Jesus von Naza-
reth beziehen, davonzulaufen, als eine blofe ,,Aus-
flucht*.

Der Grund, warum Jesus im Talmud der ,,Sohn von
Pandera‘ genannt wird, ist folgender: ,Pandera‘ ist
ein Anagramm (eine Wortbildung durch Buchstaben-
vertauschung) fir das griechische Wort parthenos,
welches ,,Jungfrau‘ bedeutet! Die Juden verdrehten
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Jesu jungfriuliche Geburt dahingehend, dal es
schien, als widre Er, bildlich gesprochen, der Sohn
eines Panthers oder Leoparden!—denn das grie-
chische Wort flir ,,Panther ist panther, welches
die Juden in ihrer jiidischen Mundart in Pandera
verfdlschten.

Die von Jesus vollbrachten Wunder
wurden nicht abgestritten. Stattdessen be-
haupteten die Juden, die Jesus dabei beob-
achteten, als Er jene Wunder vollbrachte, dafh
Er in Agypten das Zauberhandwerk er-
lernt hatte—was wir in Matthdus 12, 24 lesen
kénnen: ,,Aber die Pharisder, da sie es horten,
sprachen sie: Er treibt die Teufel nicht anders
aus denn durch Beelzebub, der Teufel Obersten.

Der Talmud verzeichnet Jesu Heilungen der
Blinden, der Lahmen und der Leprakranken. Er
erwidhnt ebenfalls, wie Jesus auf dem
Wasser des Meeres ging! Es gibt ebenfalls
eine ganze Liste von Hinweisen auf die
Mutter Jesu, die Jungfrau Maria. Diese Ereig-
nisse sind hierdurch demnach als geschichtliche
Tatsache erwiesen— sie wurden als Geschichte
verzeichnet!

Jesus lebte nicht nur, sondern die Juden bezeugten
sogar Seine Wunder, mag der unwissende Atheist das
auch noch so sehr abstreiten!!

Der Talmud nennt das Evangelium-—im Griechi-
schen durch das Wort evangel dargestellt, was
soviel wie ,die frohe Botschaft“ bedeutet — ein
avengil oder ,leeres Papier*., Sie wollten nicht,
da® Jesus liber sie herrschte, da Er die frohe Bot-
schaft vom Konigreich Gottes predigte.

2. Offenbart die Heilige Schrift, wer die Apostel
Christi waren? Matth. 10, 1-12,

Anmerkung: Josephus, der jlidische Histo-
riker des ersten Jahrhunderts, der kein Christ war,
bestitigt, daf® Jesus und Seine Jiinger und auch Jo-
hannes der Tidufer historische Personen waren, also
tatsichlich gelebt haben (Altertliimer, xviii, 5,
2). Gelehrte akzeptieren die Behauptung von Jose-
phus in bezug auf den Tod von Jakobus, ,dem Bruder
Jesu, der Christus genannt wurde®, als echt (Al-
tertimer, xx, 9, 1)

Wubten die Romer dariiber, dafls Pontius Pilatus
das Urteil zur Kreuzigung Jesu ausgesprochen
hatte? Tacitus sagt um 115 n. Chr. inden Anna-
len, xv, 44: ,Christus, von dem sie (die Christen)
ihren Namen beziehen, wurde vom Prokurator Pon-
tius Pilatus wihrend der Herrschaft des Kaisers
Tiberius zum Tode verurteilt.*

Das ist der Beweis daflir, dald Jesus gelebt hat!

Das war keine christliche Aufzeichnung, sondern
ein heidnischer romischer Geschichtsschreiber hat
sie verfaldt, der alles Christliche gehaldt hat! Taci-
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tus hatte Zugang zu den Staatsarchiven. Er besal
den BEWEIS fiir die Kreuzigung Jesu!

Hier haben wir einen Beweis auferhalb der
Bibel — einen Beweis dafiir, daf® Jesus von einer
Jungfrau geboren wurde—da® Er Seine Wunder wirk-
lich vollbracht hat—da® Er das Evangelium vom Ko-
nigreich predigte—da® Er Jiinger berief und daf Er
Briider hatte!

Da diese Tatsachen in bezug auf die Existenz
Christi, Seiner Mutter Maria, Seiner Briider und
Johannes dem THufer aubBerhalb der Bibel
von weltlichen Geschichtsschreibern verzeichnet
wurden, die keine Christen waren und zu der Zeit
lebten, steht es als erwiesen da, daf® die Person
Jesu Christi keine Mythe ist und daf die Aufzeich-
nung des Neuen Testaments wahr ist!

Sorgfiltige BEWAHRUNG der Bibel
erwiesen

Der nichste Beweis, der von uns gefiihrt werden
mufy, ist die Genauigkeit der Kopien der Bibel in
ihren urspriinglichen Sprachen Hebridisch und Grie-
chisch. Kbnnen wir sicher sein, daf die Bibel nicht
verfidlscht worden ist? Wie konnen wir wissen, daf
sie noch die Offenbarung Gottes an die Menschen ist?
Ist sie nicht, seitdem sie urspriinglich geschrieben
wurde, so sehr verindert worden, daf® sie zumindest
hochst zweifelhaft, wenn nicht vollkommen unzuver-
lissig ist?

Die Antwort auf diese Frage miissen wir
kennen und begreifen, wenn unser Verstand
die Bibel wirklich als die Grundlage der Wahrheit
anerkennen soll.

Hier folgen die Tatsachen:

Im Sommer 1947 fiihrte ein reiner Zufall zur Ent-
deckung der &ltesten Handschriften der Bibel, die
bisher bekannt sind. Unter einer Sammlung von lite-
rarischen Werken, die in einer Hohle im Wadi Qum-
ran an der Nordseite des Toten Meeres gefunden
wurden, befand sich eine iiber sieben Meter lange
Pergamentrolle, die den gesamten Text des Buches
Jesaja in hebrdischer Sprache enthielt! Die Unter-
suchung dieses Dokumentes durch Fachleute offen-
barte zweifellos, dafsb dieser Text Jesajas aus der
Zeit von etwa 100 v. Chr. stammt.

Dieses Exemplar des Buches Jesaja,
welches jetzt etwa 2000 Jahre alt ist, stellt einen
einzigartigen Beweis flir die Zuverldssigkeit der Hei-
ligen Schrift dar, so wie sie uns {iberliefert worden
ist. Der Text stimmt mit dem der heuti-
gen hebrdischen Bibeln iiberein! Die ein-
zigen Unterschiede sind kleine Veridnderungen in der
Form des Buchstabierens und umgestellte Worter—
Verédnderungen, welche die Nachldssigkeit der nicht
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offiziellen Schreiber darstellen, die den Text des
Buches Jesaja abschrieben.

Mit anderen Worten: Der gegenwirtige Text, der
auf das offizielle Hebrdisch des Alten Testaments zu-
rlickgeht ist weit genauer und somit der nicht offi-
ziellen Abschrift Jesajas iiberlegen, die vor 2000
Jahren gemacht wurde. Dariiber hinaus konnen wir
die wunderbare Gewilheit haben, dal die alter -
timliche Schriftrolle Jesajas und ebenso alle
modernen gedruckten Texte des Buches Jesajas—ganz
gleich ob in Hebriisch, Griechisch, Englisch oder
Deutsch — die gleichen 66 Kapitel haben und
sinnmi Rig vollkommen mit unserem gegen-
wirtigen Text ibereinstimmen.

Bis zu diesem Fund war das #lteste und vollstin-
digste Manuskript in hebrdischer Sprache der Ko -
dex Petropolitanus, der auf etwa 916 n. Chr.
zuriickgeht. Das beweist, wie genau die Ju-
den — Generation flir Generation — im Abschreiben
der Blicher des Alten Testaments gewesen
sind. Wie kann jemand abstreiten, dab
Gott das Buch, das Seine Gebote und Of-
fenbarungen fiir den Menschen enthidlt,
unter Seinen gottlichen Schutz gestellt
hat?

Zwischen 1949 und 1951 wurden zusitzliche Hand-
schriften in anderen Hohlen in der Ndhe des Toten
Meeres entdeckt. Unter diesen Rollen waren 19 Bii-
cher des Alten Testaments—alle enthielten sie den
gleichen Bericht wie das offizielle Manuskript Jesa-
jas! j

Wie verhidlt es sich nun mit dem Neuen Testa-
ment ?

Heute gibt es etwa 4500 griechische Manu-
skripte, die ,alle die Echtheit und Reinheit des
neutestamentarischen Textes bestdtigen®,
schrieb Cobern in The New Archeological
Discoveries (,Die neuen archiologischen Ent-
deckungen®). Im Jahre 1935 wurde ein Bruchstiick
des Johannesevangeliums in griechischer Sprache aus
der Zeit des Kaisers Trajan (98—117 n. Chr.) in
Agypten entdeckt. Es handelte sich um einen Teil ei-
nes Kodex oder Buches, was darauf hindeutet,
dah das gesamte Neue Testament in richti-
ger Anordnung schon innerhalb einiger Jahre nach
dem Tode des letzten Apostels im Umlauf war. Das
Bruchstlick bestitigt den gegenwirtigen Text. Alle
Bruchstiicke und Texte bezeugen die Genauigkeit, mit
der das Neue Testament durch Feuer und Schwert
hindurch erhalten wurde.

Wie verhilt es sich jedoch mit den kleinen Abwei-
chungen und Abdnderungen im Alten und besonders im
Neuen Testament? Warum erlaubte Gott solche ge -
ringfligigen Verdnderungen in alten griechi-
schen und hebrdischen Abschriften, die in keiner

=
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Weise die Bedeutung der Heiligen Schrift ver-
dndern? (Wir gehen hier nicht auf die offensichtli-
chen Verfilschungen und Hinzufligungen ein, die kein
Gelehrter anerkennt.) Hier ist die Antwort:

Die Bibel ist ein LEBENDES Buch!

Gott will, dald Seine Heilige Schrift eine lebende
Quelle bleibt, aus der Sein Wort als Lebensstrom
flielt. Wir wissen, da® Gott wollte, daB die
Bibel libersetzt wurde. Zitate aus dem he-
bridisch geschriebenen Alten Testament wurden im
Neuen Testament ins Griechische iibersetzt. Aus
dem Hebrdischen und Griechischen wurde die Bibel
dann ins Deutsche und in Hunderte von anderen Spra-
chen libersetzt. Um aber die Bibel in der deutschen
Sprache verstehen zu konnen, miissen wir hin und
wieder neue Worte — neue Ausdriicke — anwenden,
speziell dann, wenn die alten fiir unser Verstindnis
zu unklar werden. Gtlinther Wegener gibt uns in sei-
nem Buch 6000 Jahre und ein Buch eine gute
Erklirung daflir. Auf Seite 191—192 lesen wir: ,,Je-
de Sprache lebt, ein Wort, das heute in aller Munde
ist, ist morgen vergessen. Was im vorigen Jahrhun-
dert modern war, wirkt heute ldcherlich, was frither
allgemein bekannt war, ist heute unverstindlich.
Aber die Bibel soll jeweils den Menschen der Gegen-
wart ansprechen, soll fir ihn lesbar und in jedem
Wort versténdlich sein. Man geht daran, ihre Sprache
dem Umgangston der Gegenwart anzugleichen. Ein-
zelne, altertlimliche Worter sind durch moderne Aus-
driicke zu ersetzen, unverstindlichen Formulierungen
durch gebriuchliche abzuldsen. Der biblische Text
selbst wird dadurch weder verfilscht noch verindert;
im Gegenteil, die Gefahr der Verfidlschung bestiinde
weit eher, wenn man mit unnachgiebiger Starrheit
etwa auf dem Luthertext von 1546 bestehen wollte,
denn jener Text birgt flir den modernen Menschen tat-

sdchlich die Gefahr des Mibverstindnisses.
»Luther sagt an einer Stelle der Apostelgeschichte:

,Da aber der Sudwind webd, und sie meineten, sie
hetten nun jr furnemen, erhuben sie sich gen Asson,
und fuhren an Creta hin. Das ist die Sprache des 16.
Jahrhunderts. Dem damaligen Menschen vertraut
und verstidndlich, dem modernen Menschen fremd
und unklar. Uberall im Luthertext finden sich Worte,
deren Sinn dem heutigen Leser fremd geworden ist.
Wer weild noch, dal ,Schnur‘ soviel wie Schwieger-
tochter bedeutet? Wer weild, dal eine ,Anfurt’ ein
Hafen, ein ,eitler Mensch® ein torichter Mensch und
ein ,einfiltiges Auge‘ ein klares Auge ist? Tausende
von Ausdriicken, die zur Zeit Luthers gebrduchlich
waren, haben fiir den Menschen der Gegenwart lingst
ihren Sinn verloren. Vollig zu schweigen von der
Rechtschreibung des Mittelalters, das ganz allgemein
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in der Handhabung von Regeln mehr als grofziigig
verfdhrt.

Auf gleiche Weise waren leichte Veridnderungen im
Hebrdischen und Griechischen auf Grund der langsa-
men Verdnderung im Wortlaut und im Ausdruck der
zwei Sprachen notwendig. Damit Gottes Wort im
Offentlichen Vorlesen verstindlich blieb, gestat-
tete Er den Schriftgelehrten, gering-
fligige Abdnderungen in der Buchstabierung
und in der Wortfolge aus Griinden der Klarheit
vorzunehmen. Das ist der Grund, warum es Kkeine
zwei Kodizes oder vollstindige Manuskripte sowohl
vom Alten als auch vom Neuen Testament gibt, die
hundertprozentig in jeder Einzelheit miteinander
tibereinstimmen. Gott hat das beabsichtigt!
Er wollte, daf® Sein Wort selbst in den urspriingli-
chen Sprachen ein lebendiges, aktives, in-
telligentes Mittel sein sollte, wodurch Sein
Wille zum Ausdruck gebracht werden konnte.

Im Gegensatz zur allgemeinen Auffassung sind
diese geringfiigigen Anderungen keine Widerlegung,
sondern der Beweis dafiir, dafs die Heilige Schrift
inspiriert wurde. Inspiration ist von keinerlei Wert
in einer toten, unverstindlichen Sprache!

Jetzt wollen wir erkennen lernen, wer die Auto-
ritdt liber den Text des Alten und den des Neuen
Testaments hat...Unter wessen Aufsicht sind die
Manuskripte abgeschrieben worden?

Wer hat uns die Bibel erhalten?

Die grundlegende Frage lautet: Wen hat Gott dazu
gebraucht, Sein geschriebenes Wort, das allein maf-
gebend ist, genau zu erhalten?

Jesus sagte: ,,Bis Himmel und Erde zergehe, wird
nicht zergehen der kleinste Buchstabe noch ein Tiittel
vom Gesetz, bis dabB es alles geschehe®“ (Matth. 5,
18). Ist das eingetreten? Hatte Jesus recht? Oder
ist das Gesetz—das Alte Testament—hoffnungslos
verlorengegangen und entstellt worden?

Lukas zitiert Jesus folgendermaflen: ,Es ist aber
leichter, dal®b Himmel und Erde vergehen, denn dafy
ein Tiittel am Gesetz falle« (Luk. 16, 17). Die mo-
derne Kritik vermutet, da Jesus sich irrte. Sie ist
der Meinung, das Alte Testament sei nicht genau er-
halten worden. Aber die Kritiker irren sich!

1. Ist die Bibel hoffnungslos entstellt worden?
Konnen wir mit Bestimmtheit wissen, wie die Worte
Jesu wirklich gelautet haben? Matth. 24, 35; Mark.
13, 31 und Lukas 21, 33.

Anmerkung: Welche Gewiftheit doch in diesen
Worten Jesu liegt: ,,Himmel und Erde werden verge-
hen; aber meine Worte werden nicht vergehen*!

Jesu Worte—gerade die Worte, die von den Apo-
steln im Neuen Testament aufgezeichnet wurden—
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werden nicht vergehen!

Die modernen Bibelkritiker ziehen es natiirlich
vor, Jesus so zu zitieren, als hitte Er folgendes ge-
sagt: ,Himmel und Erde konnen nicht vergehen; aber
meine Worte werden vergehen! “ Aber diese Kriti-
ker irren sich! Jesus hatte recht. Seine Worte sind
nicht vergangen. Die Kritiker sind nur nicht willig
gewesen, Seine Worte dort zu suchen, wo Er sagte,
dabB sie zu finden seien! Stattdessen haben sie an-
derswo gesucht und haben Seine Worte nicht gefunden.

Beachten Sie bitte, wo wir nach dem Text der
Bibel suchen sollten, der urspriinglich in griechi-
scher Sprache eingegeben worden war. Lesen Sie
diese Worte in Ihrer eigenen Bibel, wo sie klar und
deutlich zum Ausdruck gebracht werden: ,,Was haben
denn die Juden flir Vorteil.., ?“

Jawohl, welche besondere Aufgabe hat Gott den
Juden iibertragen? Beachten Sie das bitte gut:

,Flirwahr sehr viel. Zum ersten: ihnen ist
vertraut, was Gott geredet hat. Dal aber
etliche nicht daran glauben, was liegt daran (was
macht das schon aus)? Sollte ihr Unglaube Gottes
Glauben aufheben? Das sei ferne! Es bleibe viel-
mehr also, da® Gott sei wahrhaftig und alle Men-
schen Liigner; wie geschrieben steht: Auf daf du
gerecht seist in deinen Worten...“ Rom. 3, 1-4).

2. Wem wurden die Worte Gottes, die geschrie-
bene Aufzeichnung der Offenbarung Gottes, die durch
Mose und die Propheten liberbracht worden war—das
Alte Testament—anvertraut? Rom. 3, 1.

Anmerkung: Die Juden haben das Alte Te-
stament erhalten. Wie verhdlt es sich nun
aber mit der Schrift, wenn die Juden die Dinge, die
im Gesetz, in den Propheten und den Psalmen nie-
dergelegt waren, nicht glaubten und auch selbst nicht
taten? Macht ihre Ablehnung der Wahrheit die ori-
ginalgetreue Wiedergabe des geschriebenen Wortes
Gottes zunichte, das sie erhalten sollten?

,Das sei ferne!“ heilt es in der Bibel. ,Das
kommt gar nicht in Frage®, wiirden wir heute in
modernem Deutsch sagen.

So haben also die Juden das Alte Testament ge-
treulich erhalten! Aber die Juden lehnten das Neue
Testament ab—sie lehnten ab, es zu akzeptieren.
Wem sandte Gott die Botschaft Seines Neuen Testa-
ments, um sie fiir uns heute zu erhalten?

Die Griechen erhalten das
Neue Testament

Beachten Sie die Darstellung des Paulus. Die Ju-
den hatten urspriinglich einen Vorteil lber die
Griechen, weil die Juden das gesprochene Wort Got-
tes empfangen hatten (Rom. 3, 1—4). Jetzt, so
erklirt Paulus jedoch, ,ist hier kein Unter-
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schied unter Juden und Griechen; es ist aller zumal
ein Herr, reich tiber alle, die ihn anrufen (Rom. 10,
12). Kein Unterschied? Warum nicht?

Wir fahren mit Verse 14 und 15 fort: ,,Wie sollen
sie aber den anrufen, an den sie nicht glauben? Wie
sollen sie aber an den glauben, von dem sie nichts
gehtrt haben? Wie sollen sie aber horen ohne Predi-
ger? Wie sollen sie aber predigen, wo sie nicht ge-
sandt werden?“

1. An wen wurde die Botschaft des Neuen Testa-
mentsgesandt? Rom. 10, 12.

Anmerkung: So empfingen die Griechen also auch
»das Wort Gottes®.

Jetzt wollen wir Vers 19 lesen: ,Ich sage aber:
Hat es Israel nicht erkannt? (d.h. hat Israel nicht
die Botschaft des Neuen Testaments erkannt?) Aufs
erste spricht Mose: ,Ich will euch eifern machen
iiber dem, das nicht ein Volk ist; und tiber ein unver-
stindiges Volk (die Griechen) will ich euch erziir-
nen.‘“ Warum? Weil die Juden das offenbarte Wort
des Neuen Testaments ablehnten, welches jetzt an die
Griechen gesandt wurde!

2. Offenbarte sich Gott durch das Predigen des
Evangeliums den Griechen— gab Er ihnen Seine
Worte, die Botschaft des Neuen Testaments? Jes.
65, 1 und Rom. 10, 20.

3. Was sagt Gott iiber das Volk Israel? Rom. 10,
ug Al

Anmerkung: Wie klar und deutlich! Als die Ju-
den die Botschaft Jesu Christi ablehnten, berief
Gott den Apostel Paulus, um sich an
die griechische Welt zu wenden. Die
Griechen wiirden horen! Und das taten sie auch! Sie
empfingen die Worte Jesu Christi—das Neue Testa-
ment! Sie haben es erhalten! Jesus sagte: ,Meine
Worte werden nicht vergehen“—und sie sind auch
nicht vergangen. Die Griechen haben fiir uns bis
auf den heutigen Tag das Neue Testament, so wie es
ihnen urspriinglich iibergeben worden war, erhalten!

Warum die Kritiker den griechischen
Text ablehnen

Fiir viele unserer Studenten wird es als Uberra-
schung kommen, da® die modernen Kritiker es ab-
lehnen, die echten Manuskripte, welche die Griechen
erhalten haben, zu akzeptieren. Uber 95 Pro-
zent aller neutestamentarischen Manu-
skripte sind von den Griechen erhalten
worden. Sie sind die gleichen Manuskripte, die
auch die Grundlage der Ubersetzung Luthers bilden.

Die modernen Kritiker benutzen auf Grund ihrer
eigenen Weisheit fiir viele moderne Ubersetzun-
gen die 5 Prozent der entstellten griechischen Uber-
setzungen, die in Agypten und in der romischen Welt
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gefunden wurden. Derartige unechte Manuskripte ent-
standen unter romischem Einfluf® durch die Hinde der
Verschworer, die heimlich Simon Magus, einem gro-
Ben Verfiihrer, folgten. Sie wollten selbst entschei-
den, was in der Bibel zu stehen habe. Sie wollten
sich der Autoritit der Bibel nicht unterwerfen.

Die Kritiker behaupten in ihrer Verblendung, dab
sie aus diesen sich widersprechenden, entstellten
Manuskripten—von denen nicht zwei auch nur anni-
hernd {ibereinstimmen—einen neutestamentarischen
Text entwickeln konnen! Sie haben nichts weiter fer-
tiggebracht, als dal® sie entdeckten, wie sehr das
griechische Neue Testament in Agypten zur Zeit des
vierten Jahrhunderts entstellt und verzerrt wurde!
Es ist gar kein Wunder, daf sie so viele Fulbnoten in
ihren Neuausgaben haben!

Es wird Zeit, daf wir den Tatsachen ins Auge se-
hen! Es wird Zeit fiir uns, ,aus Agypten herauszu-
kommen!“ Wie oft Gott Sein Volk doch aus Agypten
herausgerufen hat! Die Kinder Israel aber ,,wandten
sich um mit ihren Herzen nach Agypten®, und auch
heute noch verfillt die Menschheit in den gleichen
Fehler (Apg. 7, 39).

Die modernen Kritiker treten in die
Fubtapfen der frihen heidnischen dgyp-
tischen Kritiker, wie es auch Origenes machte, und
versuchen, das Neue Testament entsprechend ihrer
eigenen ,Weisheit” zu ,korrigieren®.

Der Text der protestantischen
Reformatoren

Wihrend des Mittelalters war die einzige Bibel,
die Westeuropa zuginglich war, die lateinische Vul-
gata. Sie war die Arbeit des Gelehrten Hieronymus,
der sie aus vielen alten lateinischen Ubersetzungen
zusammengestellt hat—aus Ubersetzungen, die sinn-
mibig von einander abwichen. Diese Bibel ist ein
Kind Roms.

1. Wie wird das moderne Babylon—Rom-—ge-
nannt? Offenb, 17, 5.

Anmerkung: Rom hat die lateinische Ubersetzung
der Bibel bewahrt. Jedoch hat Rom nicht das Neue
Testament in seinem urspriinglichen griechischen
Text fliir uns erhalten. Rom ist nicht die Mutter des
eingegebenen griechischen Neuen Testaments.

Jedoch ist Rom die Mutter des entstellten ,,West-
lichen Textes* des griechischen Neuen Testaments.
Dieser Text ist so verzerrt, dafl selbst die modernen
Gelehrten ihn kaum gebrauchen. Jedoch stiitzen sich
auf diese verdorbenen, westlichen griechischen Ma-
nuskripte, die aus Rom kamen, die alten lateinischen
Ubersetzungen, und schlieBlich die lateinische Vul-
gata!

Hieronymus bezeugt, daf die lateinischen Formen
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entstellt sind. Beachten Sie bitte, was Hieronymus
zugibt:

»Wenn wir die Wahrheit aus einem Vergleich von
Vielem herausfinden miissen, warum gehen wir dann
nicht auf das urspriingliche Griechisch zuriick und
berichtigen die Fehler, die sich durch un-
genaue Ubersetzer eingeschlichen haben, und
die fehlerhaften Abdnderungen zuversicht-
licher, jedoch unwissender Kritiker. ..all das ist von
Abschreibern hinzugefiigt oder verdndert
worden®, und zwar im Altlateinischen (Hieronymus,
Vorwort zur Vulgata, Nicene and Post-Nicene
Fathers, Band 6).

Da haben Sie es! Die lateinischen und griechi-
schen Texte, die die katholische Kirche erhielt, wa-
ren die allerverfilschtesten. Sie folgten nicht dem
wahren Wortlaut der gottlich erhaltenen, griechi-
schen Manuskripte. Ihre Neubearbeitung griindet sich
auf dgyptische Manuskripte— die wiederum
verfilscht waren. So wurde auch die neu durchgese-
hene Vulgata verfilscht.

Die lateinische Vulgata-Ubersetzung der Bibel be-
herrschte nahezu vierzehn Jahrhunderte lang die
westliche Welt. Dann, kurz vor der protestantischen
Reformation, wurden zahlreiche griechische Texte
unter den Wissenschaftlern im westlichen Europa
verbreitet. Schon bald verodffentlichten Erasmus von
Rotterdam, Kardinal Ximenes de Cisneros, Stepha-
nus Estienne, Elzevier und Theodor Beza Texte des
Neuen Testaments auf griechisch. In ein paar
Fidllen
neutestamentarischen Texte Zusidtze aus

enthielten diese griechischen
der lateinischen Vulgata, welche diese
Gelehrten ins Griechische ilibersetzten.
Ein ganz typisches Beispiel hierfiir ist ein Zusatz in
1. Johannes 5, 7—8, der in keinem griechischen Text
erscheint, der von den Griechen erhalten wurde.
Viele neuere Ausgaben der Luther-Ubersetzung, z. B.
die Stuttgarter Jubildumsbilbe, enthalten als Fuls-
note folgenden interessanten Hinweis zu 1. Johannes
5, 7—8: ,Die in friiheren Bibelausgaben V. T und 8
stehenden weiteren Worte: ,Drei sind, die da zeugen
im Himmel: der Vater, das Wort und der heilige
Geist; und diese drei sind eins‘ finden sich weder in
den Handschriften des griechischen Textes noch in
Luthers eigener Ubersetzung. “

Die griechischen Texte waren weitaus liberlegen
im Vergleich zu den lateinischen Ubersetzungen,
welche vorher im Umlauf waren. Von den griechi-
schen Texten stammten unter anderem die friihen
englischen Ubersetzungen ab—einschlieRlich der so
bekannten ,King James Version“ von 1611. In dieser
Ubersetzung erscheinen nur sehr wenige grundle-
gende Fehler—obwohl sie keinesfalls eine vollkom-
mene oder absolut klare Ubersetzung ist.
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Aber das Werk der protestantischen Reformatoren
wurde von den Kritikern nicht fortgefiihrt. Die Kriti-
ker horten allmé&hlich auf, die offiziellen griechi-
schen Texte zu verwenden, die in Griechenland an
verschiedenen Stellen aufbewahrt wurden, besonders
auf dem Berge Athos-—dem heiligen Berg—, wo sich
heute noch die grofde Mehrzahl der Manuskripte des
Neuen Testaments befindet. Sie haben sich von die-
ser Masse der wirklich richtigen Manuskripte des
Neuen Testaments abgekehrt und sich statt dessen
den verfilschten Texten Roms und besonders Agyp-
tens zugewandt! Diese fehlerhaften Texte wurden fiir
fast alle modernen Ubersetzungen der Bibel wihrend
der letzten 75 Jahre benutzt.

Deutsche (bersetzungen

Etwa um 1350 erschien eine deutsche Bibeliiber-
setzung, die zuerst 1466 von Johann Mentelin in
StraBburg gedruckt wurde. Es war keine I"Jbersetzung
aus den urspriinglichen Sprachen, sondern nur aus der
Vulgata, und war trotz verschiedener Neubearbeitun-
gen in ihrer sprachlichen Form ungeschickt und zum
Teil unverstdndlich. Damit entsprach sie nicht
Luthers zwei Bedingungen flir eine Bibeliiberset-
zung—dald sie sich nidmlich auf die urspriinglichen
Texte griindet und ein Deutsch verwendet, das fiir alle
verstidndlich ist.

Luther libersetzte zuerst das Neue Testament. Es
erschien kurz vor dem 21. September 1523 unter dem
Titel ,,Das Neue Testament Deutzsch* in
einer Auflage von 3000 Exemplaren. In Herbst 1534
erschien zum erstenmal die gesamte von Luther
iibersetzte Bibel auf Hochdeutsch.

,Luthers Ubersetzung unterscheidet sich grund-
sdtzlich von den deutschen Versionen des Mittelal-
ters,da er auf die urspriinglichen Quellen zuriickgeht.
Fiir das Neue Testament gebrauchte Luther den grie-
chischen Text der zweiten Ausgabe (1519) von
Erasmus mit dessen nebenstehender lateinischer
Ubersetzung. Fiir die kanonischen Biicher des Alten
Testaments verwandte er die Sonzino-Ausgabe, die
1494 in Brescia erschien...Seine Ubersetzung der
Psalter beruht auf der hebridischen Ausgabe, die von
Froben 1516 gedruckt wurde. .. (Mit anderen Worten,
Luther gebrauchte den richtigen, hebridischen Text—
den massoretischen. ). ..

,Abgesehen von Worterblichern und Grammatiken
wie z.B. Johann Reuchlins Rudimenta Linguae
Hebraicae (1506), oder unabhingigen Ubersetzun-
gen wie der lateinischen Version der Psalter von Fe-
lix Pratensis (1515) und der deutschen Version der
Propheten, die 1527 in Worms erschien, waren die
Septuaginta und die Vulgata beachtliche Hilfsquel-
len.“ (The Cambridge History of the Bible, Continen-

LEKTION 12

tal Versions to 1600—,,Cambridger Geschichte der
Bibel, kontinentale Ubersetzungen bis 1600%, S. 99.)

Die Septuaginta wurde 275 v. Chr. von 72 jidischen
Gelehrten in Alexandrien aus dem Hebridischen ins
Griechische iibersetzt und enthilt viele griechisch-
dgyptische Worter. Die fiinf Biicher Mose sind mit
groferer Genauigkeit tibersetzt als die anderen Bii-
cher. Das Buch Hiob, die Psalmen und die Prophe-
ten sind alle minderwertig, besonders Jesaja und
Daniel. Die historischen Biicher sind oft ungenau
ibersetzt.

Die Septuaginta ist eher eine freie als eine wort-
liche Ubersetzung und verfehlt hiufig die Bedeutung
des urspriinglichen Textes. Sie ist zur Auslegung
der kirchlichen Lehren gebraucht worden, obgleich
sie oftmals in den schwierigen Stellen auf Grund der
freien Ubersetzung, der Ungenauigkeit und Unwissen-
heit der Ubersetzer und dem Fehlen fester Uber-
setzungsregeln versagt.

Die Vulgata folgt im allgemeinen der Septuaginta,
selbst wenn diese vom Hebriischen abweicht.

Obgleich Luther die urspriinglichen Quellen zur
Verfligung hatte, so verliel er sich doch auf die Aus-
legung der Septuaginta und der Vulgata, wenn der he-
brdische Text (bzw. griechische) Schwierigkeiten
bereitete oder ihm unverstdndlich erschien.

Ein hdufig iibersehenes Prinzip

Haben Sie schon erkannt, dal® Gott wuns das
Muster fiir Ubersetzungen Seines Wortes zeigt?

Nur wenige haben es bis jetzt erkannt, aber die
Bibel gibt uns die Richtlinien flir Uberset-
zungen, besonders im Neuen Testament. Wir
wollen uns einmal ansehen, wie:

1. Schlagen Sie zunichst die Zehn Gebote auf, die
Gott personlich gesprochen und geschrieben hat. Die
sind in 2. Mose 20 verzeichnet. Beachten Sie das Ge-
bot in bezug auf den Sabbat in 2. Mose 20, 8: ,Ge-
denke des Sabbattags, dafs du ihn heiligest.“

Jetzt bldttern Sie weiter zu 5. Mose 5. Vierzig
Jahre waren vergangen, seitdem Gott die Zehn Ge-
bote gegeben hatte. Mose wiederholt jetzt unter gott-
licher Eingebung das Gesetz Gottes fiir das Volk. Wie
wird Mose inspiriert, das Sabbatgebot in Worte zu
fassen? Vers 12. Schreiben Sie beide Verse zum
Vergleich auf.

Anmerkung:
Wortlaut ist verschieden,

Ist Ihnen das aufgefallen? Der
jedoch die
Die Bedeutung
wire jedoch nicht die gleiche gewesen, hitte Mose
gesagt: ,Den Sabbattag sollst du halten, wenn dein
Chef dir freigibt*!

Hier haben wir den Beweis in der Heiligen Schrift,
dal es nicht falsch ist, andere Worte zu gebrauchen,

Bedeutung ist die gleiche!
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vorausgesetzt, dad die Bedeutung nicht ent-
stellt wird. Das ist einer der Grilinde fiir ge-
ringfligige Verdnderungen, sowohl im hebrédischen
als auch griechischen Originaltext—Verinderungen,
welche die Bedeutung gleichmi (ig klar ausdriicken!

2. Jetzt wollen wir uns schnell ein Beispiel im
Neuen Testament ansehen. Wie driickte Jesus
den urspriinglich inspirierten hebridi-
schen Text neu aus, wobei er jedoch die
gleiche Bedeutung beibehielt? Schreiben
Sie den vollen Wortlaut von Markus 7, 6-—7 und Jesaja
29, 13 zum Vergleich nieder.

Anmerkung: Wieder einmal ist die inspirierte
Wortfolge verschieden, jedoch bleibt die Bedeutung
gleich. Jesus libersetzte das Hebriische nicht Wort
fir Wort, jedoch ist die Bedeutung, die Er zum Aus-
druck brachte, die gleiche. Das ist der Grund, war-
um Sie bei den verschiedenen Schreibern der Bibel,
besonders bei den Schreibern der Evangelien ent-
decken, dal sie die gleichen Gedanken in verschie-
dene Worte kleiden.

Die Bibel ist Gottes Offenbarung fiir die Menschen,
die durch inspirierte Minner iberliefert wurde, um
von der Menschheit in verstindlicher Form erhalten
zu werden!

Wir haben noch ein weiteres Beispiel, dessen Be-
trachtung sich lohnt. Schlagen Sie in Ihrer Bibel
Romer 3, 10—12 auf und vergleichen Sie diese Verse
mit Psalm 14, 1—3. Schreiben Sie auch diese nieder.
Auch hier ist die Bedeutung nicht verlorengegangen,
obwohl in grofziigiger Weise unterschiedliche Worter
bentitzt werden.

Keine Ubersetzung ist inspiriert

Abgesehen von solchen Ubersetzungen des Hebrii-
schen ins Griechische, welche Gott direkt inspirierte,
wie zum Beispiel das Evangelium von Matthdus oder
Zitate, die im Neuen Testament stehen, gibt es keine
vollkommenen Ubersetzungen. Viele Menschen, so
scheint es, gelangen zu dem Punkt, wo sie eine
gewisse Ubersetzung so sehr vorziehen, daf? sie ver-
muten, sie sei inspiriert und ohne jegliche Fehler.
Jede Ubersetzung hat ihre schwachen Stellen,
ihre nachweisbar falschen Ubersetzungen und fal-
schen Auslegungen. Einige Wiedergaben enthalten
sogar ein paar offensichtliche Widerspriiche. Diese
Fehler beruhen auf der Tatsache, dafd Gott seit den
Tagen der Apostel niemals mehr einen Ubersetzer
inspiriert hat und durch ihn wirkte.

Hier folgen jetzt zwei Hauptgriinde fliir Fehler,
die Sie bei keiner Ubersetzung aus dem Original in
irgendeine Sprache vergessen diirfen:

Erstens sind Gelehrte in der Kenntnis der ur-
spriinglichen Sprache nicht immer perfekt, und
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zweitens verstehen die meisten Gelehrten und
Geistlichen in Ubersetzungskomitees den Plan
und das Vorhaben Gottes nicht. Man hat ih-
nen beigebracht, da® die Heilige Schrift nicht ganz
das meint, was sie sagt. Daher legen sie die Bibel
entsprechend ihren eigenen Gesichtspunkten aus und
ibersetzen sie auch dementsprechend. Unrichtige
Bedeutungen werden in das von Gott eingegebene Ori-
ginal hineingelesen.

Trotzdem ist jede Fassung richtig genug,
um als eine annZhernd getreue Wiedergabe des Wor-
tes Gottes gelten zu konnen.

Der Skeptiker wird natlirlich Fragen zu den vielen
zweifelhaften Lesarten haben—besonders solchen,
die in den Fufbnoten einiger moderner Fassungen
erscheinen, Tatsache ist, daf® viele inspirierte
Verse unrichtigerweise nur als Fufdnoten in diesen
Fassungen erscheinen, weil die Gelehrten, die an
diesen Fassungen gearbeitet haben, den altertiimli-
chen dgyptischen Schriftgelehrten und Abschreibern
folgten, die bestimmte Ausdriicke und sogar ganze
Sdtze in den Kopien, die sie herstellten, entweder
absichtlich oder versehentlich ausliefben. Das ist
eine der grofien Schwichen der neuen Fassungen.
Es ist jedoch eine Tatsache, dal® 95 Prozent der
Manuskripte von den Griechen erhalten wurden und
jeden einzelnen der ausgelassenen Teile enthalten.
In Luthers Ubersetzung sind diese Stellen jedoch er-
halten geblieben.

Hier folgen einige Beispiele inspirierter Verse,
die in Luthers Ubersetzung erscheinen, jedoch von
modernen Ubersetzern angezweifelt werden:

Markus 16, 9—20 sind Verse, die in Luthers Uber-
setzung getreulich erscheinen, jedoch in der Elber-
felder-Ubersetzung in Klammern stehen, von Dr.
Menge als ein ,zusammenfassender Ersatzschluf“
bezeichnet werden und von der Ziircher Ubersetzung
,ein Nachtrag von spiterer Hand“ genannt werden.
Auch das neu revidierte Luthertestament (1956) setzt
diese Verse in Klammern.

Johannes 7, 53 bis 8, 11, was wiederum in Luthers
Ubersetzung erscheint, wird in der Elberfelder-
Ubersetzung in Klammern gesetzt. Dr. Menge sagt:
,sDieser Abschnitt, der in den #ltesten und besten
Urkunden fehlt, wird nach manchen Handschriften
hinter Lukas 21, 38 zu stellen sein.“ Die Ziircher
Ubersetzung gibt folgenden Kommentar: ,,Dieser Ab-
schnitt, Kap. 7, 53 — 8, 11, ist eine Einschaltung
von anderer Hand. “ Wiederum setzt das neu revi-
dierte Luthertestament diese Worte in Klammern.

Ein Vers, der bei Luther und allen anderen deut-
schen Ubersetzungen fehlt, ist in Matthius 27, 49 zu
finden. Dieser Vers beschreibt die unmittelbare To-
desursache Jesu Christi. Wir iibersetzen Ihnen die
diesbeziiglichen Aufzeichnungen des Matthius Evange-
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liums aus der englischen Fenton-Ubersetzung.
Matthdus 27, 45—49: ,Dann breitete sich vom Mittag
bis um drei Uhr Nachmittage Dunkelheit iiber das
ganze Land; und um drei Uhr herum rief Jesus mit
lauter Stimme und schrie: ,Eloi, Eloi, Lamma
Sabachtani?‘, das heift ,0 mein Gott, mein Gott,
warum hast du mich verlassen?‘ und einige von de-
nen, die dabeistanden, als sie das horten, bemerkten:
,Er scheint nach Elia zu rufen‘, und einer unter ihnen
lief sofort hin und nahm einen Schwamm und trinkte
ihn mit saurem Wein, und nachdem er ihn auf einen
Rohrstock gesteckt hatte, gab er ihm zu trinken.
Andere aber riefen aus: ,Laf ihn in Ruhe! Lalt uns
mal sehen, ob Elia kommen wird und ihn erlost! <

Geben Sie jetzt gut auf den letzten Teil von Vers 49
acht:

»Aber ein anderer nahm einen Speer
und durchbohrte seine Seite, woraufhin
Blut und Wasser herauskamen.*“ Hier ist
der fehlende Vers!—Er ist aber auch in der engli-
schen Moffat-Ubersetzung enthalten. Und Vers 50:
»Nachdem Jesus jedoch wieder mit lauter Stimme
aufgeschrieen hatte, gab er seinen Geist auf.*

Wir haben nicht gentigend Raum, um weiter auf die
originalgetreue Erhaltung des Urtextes einzugehen,
jedoch gibt Thnen diese Lektion einen Einblick in die
tiberwiltigende Genauigkeit der Bibel. Es gibt kein
anderes Werk, das je so genau erhalten wurde wie
die Bibel-—und das Wunder ist, dafb sie vorwiegend
von ihren Feinden erhalten wurde, von denjenigen,
die nicht wirklich das glauben, was die Bibel sagt!
Den Feinden Christi ist die Verantwortung zur Er-
haltung des Buches auferlegt worden, das als Zeugnis
gegen sie dient!

Ist unsere Bibel VOLLSTANDIG?

Eine weitere Frage muld in bezug auf die Erhal-
tung der Heiligen Schrift in Betracht gezogen wer-
den. Ist unsere Bibel vollstindig?

Das Zeugnis aller Gelehrten und der Geschichte
selbst lautet, dal vom Alten Testament seit den Ta-
Nahezu
zweitausend Jahre lang, durch Verfolgungen und
Kriege hindurch, haben die Juden das Alte
Testament genau so erhalten, wie Gott es
beabsichtigte! Die gleichen Biicher, welche die Bibel

gen Christi nichts verlorengegangen ist.

zu Jesu Zeiten umfaBte, werden heute in den Synago-
gen und Kirchen gebraucht.

Wie verhdlt es sich jedoch mit dem Neuen Te-
stament? Auch hier ist wieder das Zeugnis das
gleicﬁe—das Neue Testament ist ganz genau erhalten
worden! Die friihen katholischen Schreiber erkannten
keine anderen neutestamentarischen Biicher an, als
die, welche wir auch heute haben. Kein Buch des
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Neuen Testaments ist verlorengegangen.

Wenn Sie gern ein Beispiel dafiir haben mochten,
wie Gott eingreift, um Sein Wort zu erhalten, dann
wenden Sie sich an Jeremia 36, angefangen mit Vers
23. Der Konig Jojakim lied eine ganze Schriftrolle
des Wortes Gottes mit einem Messer Stiick fiir Stiick
zerschneiden und ins Feuer werfen. Gewid wiirde
das Wort Gottes durch Verbrennung der einzig exi-
stierenden Niederschrift vernichtet, wenn es iber-
haupt etwas gibt, was das bewirken kann! —so dachte
er. (Schreiben Sie sich diese Verse auf.)

Was aber geschah? Ist diese Rolle fiir immer ver-
loren? Nein! Lesen Sie Jeremia 36, 32.

Wie verhdlt es sich nun aber mit den Katholiken,
die sieben weitere Biicher (die Apokryphen) zum Al-
ten Testament hinzugefligt haben — sieben Biicher
mehr, als die Juden und Protestanten haben? Sind
diese hinzugefiigten Blicher ein Teil der Bibel oder
sind sie Félschungen? Geben Sie bitte gut acht:

Die Hinzufligung der Apokryphen zum Alten Testa-
ment durch die katholische Kirche stellt einen kras-
sen Irrtum da. Die offizielle Autoritit Gottes zur
Bewahrung des Alten Testaments war der Priester-
schaft in Paldstina ibertragen worden (Matth. 23, 2).
Diese Priesterschaft akzeptierte die Apokryphen nie.
Die Apokryphen sind nicht-inspirierte Biicher, die
von unbekehrten Menschen geschrieben wurden.
Diese Bilicher enthalten gewisse Irrtiimer und auch
ein gewisses Malb an Wahrheit—gerade so, wie das
bei allen menschlichen Biicher der Fall ist. Die
Apostel zitierten nie die Apokryphen., Sie wiesen nie
auf die sieben hinzugefligten Biicher als von Gott ein-
gegeben hin. Auch die katholische Kirche selbst ak-
zeptierte sie erst etwa im Jahre 398 n. Chr. beim
Konzil von Karthago—dreihundert Jahre, nachdem
die Bibel in den Tagen des Apostels Johannes vollen-
det wurde!

Die griechischen Bibeln, die von der inspirierten
Kirche des Neuen Testaments unter der Leitung der
Apostel gebraucht wurden, enthielten die Apokryphen
nicht. Diese nicht-inspirierten Blicher wurden dem
Eingestidndnis des katholischen Bischofs Kyrill von
Jerusalem zufolge erst nach 315 n. Chr. hinzuge-
fiigt. Hierin liegt der Beweis, dal® die Apokry-
phen nie von Christus oder den Aposteln
akzeptiert und anerkannt wurden. Die Bibel wurde
in den Tagen der Apostel abgeschlossen!

Das gleiche kann in bezug auf die sogenannten
»verlorenen Biicher der Bibel“ gesagt werden. Diese
Biicher sind nie verlorengegangen, weil sie nie ein
Teil der Bibel gewesen sind. Sie sind ausgespro-
chene Filschungen! Sie sind unecht—nicht in-
spiriert—und voller Fehler!

Sie konnen sich auf die Bibel verlassen. Sie ist
das inspirierte und allen zugingliche Wort Gottes!



